ALCATHEL 2000X

Bedienungsanleitung

Weitere Informationen auf unserer Webseite www.alcatelonetouch.com
- vollstindiges Benutzerhandbuch mit ausfiihrlichen Beschreibungen

- FAQ (haufig gestellte Fragen)

- Softwareaktualisierung

Dieses Gerit erfillt die geltenden nationalen

SAR-Grenzwerte von 2,0W/kg. Die spezifischen
s SAR-Maximalwerte finden Sie auf Seite 19

dieser Bedienungsanleitung.
Einhaltung  der  Grenzwerte fiir die
Hochfrequenzbelastung: Halten Sie mit dem
Produkt 10 mm Abstand zum Korper ein
oder verwenden Sie empfohlenes Zubehér,
beispielsweise eine Tasche, die am Giirtel
befestigt werden kann. Das Produkt sendet
méglicherweise auch, wenn Sie gerade nicht
telefonieren.

SCHUTZEN SIE IHR GEHOR
Stellen Sie zum Schutz vor Gehorschadigungen die Lautstirke nicht

iiber einen lingeren Zeitraum hoch ein. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie
das Gerit bei eingeschaltetem Lautsprecher nah an das Ohr halten.

www.sar-tick.com

ALCATELONetouch.

Notruf titigen

Hat das Telefon Netzempfang, wihlen Sie die Notrufnummer und driicken die
\___Taste, um einen Notruf zu titigen. Dies funktioniert auch ohne SIM-Karte
und ohne Eingabe des PIN-Codes oder Entsperrung der Tasten.

3.2 Mailbox anrufen ®

Halten Sie die | a0 -Taste gedriickt, um auf Ihre Mailbox zuzugreifen.

3.3 Anruf entgegennehmen
Wenn Sie einen eingehenden Anruf entgegennehmen méchten, driicken Sie die
\___Taste, um zu sprechen, und legen mit der __©J-Taste auf.

4 MitteiIungen.................[2]

4.1.  Mitteilung schreiben
Wihlen Sie im Hauptmenii Mitteilungen aus, um eine Textmitteilung zu erstellen.

Wihlen Sie beim Schreiben einer Mitteilung Optionen aus, um auf alle
Mitteilungsoptionen zuzugreifen.

Sie konnen eine Mitteilung eingeben oder iiber Vorlage einfiigen eine
voreingestellte Mitteilung einfiigen.

Sie kénnen oft gesendete Mitteilungen unter Entwiirfe speichern.

Eine SMS-Mitteilung, die mehr als eine bestimmte Anzahl an Zeichen
enthilt (die Anzahl unterscheidet sich je nach Sprache), wird als
mehrere SMS berechnet. Die GroBe einer SMS wird durch
Sonderzeichen (z. B. Akzente) erhéht, wodurch unter Umstinden
mehrere SMS an den Empfinger gesendet werden.

" Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Verfiigbarkeit des Diensts zu
iiberpriifen.

Deutsch — CJB2740ALACA

Ihr Mobiltelefon.........cceeveennee
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© Nach-oben-Taste
© Nach-unten-Taste

© Senden-Taste
© Beenden-Taste
© Mailbox-Taste

[N]

5 Kontakte..

5.1.  Kontakte anzeigen

Wihlen Sie zum Verwenden dieser Funktion im Hauptmenii die Option Kontakte
aus.

5.2 Kontakt hinzufiigen

Wihlen Sie Neuer Kontakt aus, um dem Telefon oder der SIM-Karte einen neuen
Kontakt hinzuzufiigen.

6 Radio

Das Telefon ist mit einem Radio ) mit RDS-Funktion ™ ausgestattet. Sie kénnen die
Anwendung als herkémmliches Radio mit gespeicherten Sendern oder mit parallel
angezeigten Informationen verwenden, die auf dem Display zu sehen sind. Dies gilt
nur, falls Sie Sender einstellen, die diesen Visual Radio-Dienst anbieten. Sie konnen
Radio héren, wihrend andere Anwendungen aktiv sind.

O Die Qualitit des Radi litit des Senders in
diesem Gebiet ab.

@ Je nach Netzbetreiber und Markt

hingt von der Uber q
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o Lautstirke-Taste

© Sperrtaste:

(Tasten sperren/entsperren)
© SOS-Taste

(SOS-Funktion starten)

© Taschenlampe
(ein-/ausschalten)

7 Sonstiges..

7.1 Eigene Dateien

Sie kénnen iber den Ordner Eigene Dateien auf alle Audiodateien zugreifen, die
auf der Speicherkarte (microSD) oder dem Telefon gespeichert sind.

Speicherkarte (microSD) ei und b

Offnen Sie zunichst die Halterung fiir die Speicherkarte (microSD). Setzen Sie die
Speicherkarte (microSD) mit dem goldenen Kontakt nach unten ein. SchlieBen Sie
nun die Halterung.

7.2 Wecker

Das Mobiltelefon verfiigt iiber einen integrierten Wecker mit Schlummerfunktion.

7.3 Kalender

Sobald Sie diese Funktion iiber Sonstiges 6ffnen, erscheint ein Kalender in der
Monatsansicht, in dem Sie wichtige Besprechungen, Termine usw. erfassen kénnen.
Tage, an denen Ereignisse eingetragen sind, werden farblich hervorgehoben.

7.4 Audio-Aufnahme

Mit diesem Menii kénnen Sie eine Sprachdatei erstellen und diese als Weckton
festlegen.

®

A Auf dem Standbybildschirm:

* Driicken: Radio éffnen

Auf dem Standbybildschirm:

* Driicken: Hauptmenii aufrufen

<

Senden-Taste
* Driicken: Anruf entgegennehmen/titigen
* Auf dem Standbybildschirm driicken: Anrufliste 6ffnen
* Driicken: Auswahl bestatigen

o) * Driicken: Anruf beenden
- Zum Startbildschirm zuriickkehren

Im Bearbeitungsmodus: Zeichen I6schen

* Gedriickt halten: ein-/ausschalten

| oo * Gedriickt halten: Mailbox aufrufen

Auf dem Standbybildschirm:

« Driicken: 0 eingeben

* Gedriickt halten: +/P/W eingeben
Im Bearbeitungsmodus:

* Driicken: Symboliibersicht 6ffnen

* Gedriickt halten: 0 eingeben

Auf dem Standbybildschirm:

* Driicken: * eingeben

Im Bearbeitungsmodus:

* Driicken: Eingabemethode dndern

* Gedriickt halten: Sprachenliste 6ffnen
He Auf dem Standbybildschirm:

* Driicken: # eingeben

Im Bearbeitungsmodus:

* Driicken: «— (Leerzeichen) eingeben

7.5 SOS

Wenn Sie die SOS-Funktion aktivieren, werden Hilfeinformationen angezeigt, wenn
Sie auf Hilfe driicken.

7.5.1 SOS-Kontakte

Wenn Sie den SOS-Kontakten eine SOS-Nummer hinzufiigen mochten, wihlen Sie
Sonstig DS\SOS-K kte\Kein Kontakt aus und driicken Bearbeiten.
Sie kénnen bis zu fiinf SOS-Nummern eingeben.

7.5.2 SOS-Mitteilung
Wihlen Sie im Menii Sonstiges\SOS\SOS-Mitteilung aus, um eine SOS-
Mitteilung zu erstellen.

Falls erforderlich, halten Sie die @-Taste 2 Sekunden lang gedriickt. lhre
voreingestellte SOS-Mitteilung wird automatisch versendet, ein lauter Warnton wird
ausgegeben und die Hintergrundbeleuchtung blinkt.

Nachdem die SOS-Mitteilung gesendet wurde, wahlt das Telefon automatisch die
voreingestellten SOS-Nummern.Wenn ein Anruf beantwortet wird oder Sie erneut
driicken, wird die SOS-Funktion deaktiviert.

7.5.3 Aktiviert

Driicken Sie die \—-Taste, um die Standard-SOS-Funktion zu aktivieren oder zu
deaktivieren.

7.6 Sprachunterstiitzung

Schalten Sie diese Option ein oder aus, um die Sprachunterstiitzung zu aktivieren
bzw. deaktivieren.

7.7 Anrufliste

Sie kénnen die Anruflisten aufrufen, indem Sie auf dem Standbybildschirm |
driicken. Die abget Anrufe, Anrufe und Anrufe
werden angezeigt.

7.8 Dienste

Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Verfiigbarkeit verschiedener Dienste
zu (iberpriifen.

®

)

Symbole auf der Statusleiste
Akkuladestand

Vibrationsalarm: Das Telefon vibriert, klingelt jedoch nicht und
gibt keine Téne aus (auBer Wecker).

Rufumleitung aktiviert: Anrufe werden umgeleitet.

Wecker oder Termine programmiert

@ &~ ®¢

aullll Signalstirke

% Entgangene Anrufe
Radio lduft
Roaming

Ungelesene SMS

Lautlosmodus: Das Telefon vibriert und klingelt nicht und gibt
keine Téne aus (auBer Wecker).

(Blinkt) Mitteilungsliste voll: Das Telefon kann keine neuen
Mitteilungen empfangen. Sie miissen in der Mitteilungsliste
mindestens eine Mitteilung auf der SIM-Karte I8schen.

Flugmodus

R
()
X
f
W

0 Die Symbole und Abbildungen in diesem Handbuch dienen nur zu

Informationszwecken.
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8 Taschenrechner..

Geben Sie eine Zahl ein, wihlen mit der Nach-oben- oder Nach-unten-Taste einen
Vorgang aus und geben die zweite Zahl ein. Driicken Sie dann das Gleichheitszeichen,
um das Ergebnis anzuzeigen.

9 Einstellungen ......c.o.cco.... [$4]

Wihlen Sie im Hauptmenii das Meniisymbol und die gewiinschte Funktion aus, um
das Telefon Telefonei gen, Anrufei gen, Sicherheit,
Netzwahl, Werkseinstellungen wiederherstellen®, Profile, Hersteller- und
Geriteinformation.

O Telefon optimal nutzen ..

ONE TOUCH Aktualisierung (Softwareaktualisierun;

Mithilfe von ONE TOUCH Aktualisierung knnen Sie die Software des Telefons tiber
den PC aktualisieren.

Laden Sie ONE TOUCH Aktualisierung von der ALCATEL ONE TOUCH-Webseite
(www.alcatelonetouch.com) herunter und installieren das Programm auf dem PC.
Starten Sie es und filhren die einzelnen Schritte gemiB dem Benutzerhandbuch des
Programms aus, um das Telefon zu aktualisieren.

Nach Abschluss des Vorgangs verfiigen Sie iber die neueste Version der
Telefonsoftware.

Im Zuge der Aktualisierung gehen alle personlichen Informationen
unwiederbringlich verloren.

0 Stellen Sie die Standardwerte der Telefoneinstellungen wieder her. Endnutzerdaten
werden nicht geléscht. Geben Sie das Standardkennwort 1234 ein, um die
Wiederherstellung und den Neustart zu bestitigen.
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2 Erste Schritte ......ccoevveevrnneene

2.1 Einrichtung

Hintere Abdeckung abnehmen und anbringen

Akku einsetzen und entnehmen

Setzen Sie den Akku ein und lassen ihn einrasten. Bringen Sie anschlieBend die
hintere Abdeckung an.

Lésen Sie die Abdeckung und entnehmen den Akku.

SIM-Karte einsetzen und entnehmen
Die SIM-Karte muss eingesetzt sein, um telefonieren zu kénnen.

Setzen Sie die SIM-Karte mit dem Chip nach unten ein und schieben sie in den
vorgesehenen Einschub. Uberpriifen Sie, ob die Karte ordnungsgemiB eingesetzt ist.
Driicken Sie zum Entnehmen auf die Karte und ziehen sie heraus.

Unterstiitzte Betriebssysteme
Windows XP, Windows Vista und Windows 7

I I Eingabemodus...

Es gibt zwei Texteingabemodi, mit denen Sie Mitteilungen schreiben kénnen:

- Normal: In diesem Modus kénnen Sie Text eingeben, indem Sie einen Buchstaben
oder eine Zeichenfolge auswihlen.
- T9 mit eZi-Modus: Mit diesem Modus kénnen Sie schneller schreiben.

Text iiber Tastatur eingeben:
0 =

‘8 ¥
o3

Driicken: Symboliibersicht 6ffnen
Driicken: Eingabemethode dndern

Driicken: Leerzeichen eingeben

Akku laden

Stecken Sie das Akkuladegerit ins Telefon und in die Netzsteckdose.

2.2 Telefon einschalten

Verringerung des Energieverbrauchs:
- Ladegerit nach dem Ladevorgang abtrennen
- Zeitspanne fiir Hintergrundbeleuchtung maglichst kurz festlegen usw.

Halten Sie die __©)-Taste gedriickt, bis sich das Telefon einschaltet.

2.3 Telefon ausschalten
Halten Sie auf dem Startbildschirm die __©)-Taste gedriickt.

3 Anrufe

3.1 Anruf titigen

Geben Sie die gewiinschte Nummer ein und driicken zum Anrufen die

\___-Taste. Falsch eingegebene Ziffern konnen durch Driicken der
geloscht werden.

Driicken Sie zum Beenden des Anrufs die __©)-Taste.

ALCATEL ist eine Marke von Alcatel-Lucent
und wird verwendet unter der Lizenz von
TCT Mobile Limited

Alle Rechte vorbehalten © Copyright 2013
TCT Mobile Limited

TCT Mobile Limited behilt sich das Recht vor,
Materialien oder technische Daten ohne Ankiindigung zu
andern.

SCHUTZEN SIE IHR GEHOR
Stellen Sie zum Schutz vor Gehérschadigungen die Lautstirke nicht

iiber einen lingeren Zeitraum hoch ein. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie
das Gerit bei eingeschaltetem Lautsprecher nah an das Ohr halten.



Sicherheit und Gebrauch

Lesen Sie dieses Kapitel sorgfiltig, bevor Sie das Telefon verwenden. Der

Hersteller lehnt jegliche Haftung fiir Schiden ab, die méglicherweise durch

unangemessene Verwendung oder Verwendung entgegen der hierin enthaltenen

Anweisungen entstehen.

*VERKEHRSSICHERHEIT:

Studien zeigen, dass die Verwendung eines Mobiltelefons wihrend des Fiihrens

eines Fahrzeugs ein echtes Risiko darstellt, selbst wenn die Freisprecheinrichtung

verwendet wird (Kfz-Kit oder Kopfhérer). Das Mobiltelefon sollte beim Fiihren

eines Fahrzeugs nicht verwendet werden.

Verwenden Sie das Telefon und den Kopfhérer nicht wahrend der Fahrt, um Musik

oder Radio zu héren. Die Verwendung eines Kopfhérers kann gefahrlich sein und

ist in einigen Regionen sogar verboten.

Ist das Telefon eingeschaltet, sendet es elektromagnetische Strahlen aus, die die

elektronischen Systeme des Fahrzeugs wie ABS oder Airbag stéren kénnen. So

stellen Sie sicher, dass keine Probleme auftreten:

- Legen Sie lhrTelefon nicht auf das Armaturenbrett oder in den Wirkungsbereich
eines Airbags.

- Erkundigen Sie sich beim Fahrzeughandler oder -hersteller, ob das
Armaturenbrett ausreichend gegen Hochfrequenzstrahlung abgeschirmt ist

* NUTZUNGSBEDINGUNGEN:

Wir empfehlen, das Telefon zeitweise auszuschalten, um die Leistung zu

optimieren.

Schalten Sie das Telefon aus, bevor Sie ein Flugzeug betreten.

Schalten Sie das Telefon in Krankenhusern aus. Fiir die Nutzung von Telefonen

vorgesehene Bereiche stellen dabei eine Ausnahme dar.Wie viele andere Gerite

des taglichen Gebrauchs kénnen auch Mobiltelefone Strungen von anderen

elektrischen oder elektronischen Geriten oder von Geriten bewirken, die

Funkfrequenzen verwenden.

Schalten Sie das Telefon aus, wenn Sie sich in der Nihe von Benzin oder brennbaren

Fliissigkeiten befinden. Beachten Sie strengstens simtliche Hinweisschilder und

Anwei in Treibstofflagern, an oder in Ch iken sowie in
moglicherweise explosiven Umgebungen.
Bei eingeschaltetem Telefon muss ein Mindestat i von |5 cm zu medizinischen

Geriten, wie Herzschrittmachern, Horgeraten oder Insulinpumpen eingehalten
werden. Halten Sie beim Telefonieren das Telefon moglichst nicht an das Ohr, das
sich auf der gleichen Seite wie das medizinische Gerit befindet.

Nehmen Sie den Anruf entgegen, bevor Sie das Telefon ans Ohr halten, um eine
Schadigung des Gehors zu vermeiden. Halten Sie das Gerit nicht direkt ans Ohr,
wenn Sie die Freisprecheinrichtung verwenden, da die erhohte Lautstirke eine

Schadigung des Gehors zur Folge haben kann. s

Allgemeine Informationen.

* Webseite: www.alcatelonetouch.com
* Hotline: Die Nummer der Hotline finden Sie in der Broschiire TCT

Mobile Services oder auf unserer Webseite.
Adresse: Room 1910-12A, Tower 3, China HK City, 33 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hongkong

Auf unserer Webseite finden Sie haufig gestellte Fragen (FAQ). Sie kénnen sich
auch per E-Mail an uns wenden.

Auf unserer Webseite steht eine elektronische Version dieses Benutzerhandbuchs
in englischer Sprache und ggf. auch in anderen Sprachen zur Verfiigung:
www.alcatelonetouch.com

Das Telefon ist ein Funksender und -empfanger, das in GSM-Netzen mit 900 und
1800 MHz betrieben wird.

C€1588

Dieses Gerit erfilllt die grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG. Die vollstindige Konformitatserklarung
fiir das Telefon finden Sie auf unserer Webseite www.alcatelonetouch.com.

Diebstahlschutz

Das Telefon wird durch eine IMEI (Seriennummer) auf dem Verpackungsetikett und
im Speicher des Telefons identifiziert. Es wird empfohlen, diese Nummer bei der
ersten Verwendung des Telefons zu notieren. Geben Sie * # 0 6 # ein und bewahren
Sie die Nummer an einem sicheren Ort auf. Die Nummer wird unter Umstinden
von der Polizei oder dem Betreiber angefordert, falls das Telefon gestohlen wird. Mit
dieser Nummer kann das Mobiltelefon gesperrt und eine Nutzung durch Dritte
selbst mit einer anderen SIM-Karte verhindert werden

Haftungsausschluss

Je nach Softwareversion des Telefons oder spezifischen Betreiberdiensten ergeben
sich unter Umstinden gewisse Unterschiede zwischen der Beschreibung im
Benutzerhandbuch und der tatsichlichen Bedienung des Telefons.

TCT Mobile kann weder fiir solche Unterschiede noch fiir mogliche Folgen
haftbar gemacht werden. Die Haftung liegt allein beim Nutzer.

" Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Verfiigbarkeit des Diensts zu
iiberpriifen.
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Vermeiden Sie, dass Kinder das Telefon verwenden, und lassen sie nicht ohne Aufsicht
mit dem Telefon oder Zubehér spielen.

Beachten Sie beim Austauschen der Abdeckung, dass das Telefon méglicherweise
Substanzen enthilt, die eine allergische Reaktion hervorrufen kénnen.

Gehen Sie stets sorgfiltig mit dem Telefon um und bewahren es an einem sauberen
und staubfreien Ort auf.

Setzen Sie das Telefon keinen widrigen Wetter- oder Umgebungsbedingungen aus
(Nisse, Luftfeuchtigkeit, Regen, Eindringen von Fliissigkeiten, Staub, Seeluft usw.). Die
empfohlene Betriebstemperatur des Herstellers liegt zwischen -10 °C und +55 °C.
Bei mehr als 55°C wird méglicherweise die Lesbarkeit des Telefondisplays
beeintrichtigt. Dies ist jedoch nur voriibergehend und nicht bedenklich.
Notrufnummern sind méglicherweise nicht iiber alle Mobilfunknetze erreichbar.
Verlassen Sie sich in Notfillen nie ausschlieBlich auf das Mobiltelefon.

Offnen und zerlegen Sie das Mobiltelefon nicht und reparieren es nicht selbst.
Lassen Sie das Mobiltelefon nicht fallen. Werfen und biegen Sie es nicht.

Verwenden Sie das Telefon nicht, wenn das Display beschadigt, gesprungen oder
zerbrochen ist, um Verletzungen zu vermeiden.

Bemalen Sie es nicht.

Verwenden Sie nur Akkus,Akkuladegerate und Zubehér, die von TCT Mobile Limited
und seinen Geschiftspartnern empfohlen werden und mit lhrem Telefonmodell
kompatibel sind. TCT Mobile Limited und seine Geschiftspartner schlieBen jegliche
Haftung bei Schiden aus, die durch die Verwendung anderer Ladegerite oder Akkus
entstanden sind.

Erstellen Sie Sicherungskopien oder halten Sie alle wichtigen auf dem Telefon
gespeicherten Informationen schriftlich fest.

Bestimmte Personen erleiden unter Umstinden epileptische Anfille oder verlieren
das Bewusstsein, wenn sie Funktionen verwenden, bei denen die Anzeige des Telefons
blinkt, oder Videospiele spielen. Diese Anfille oder Ohnmachten treten
moglicherweise selbst dann auf, wenn eine Person nie zuvor einen Anfall oder eine
Ohnmacht erlitten hat. Falls Sie Anfille oder Ohnmachten erlitten haben oder
derartige Fille schon einmal in lhrer Familie aufgetreten sind, wenden Sie sich an
einen Arzt, bevor Sie Videospiele auf dem Telefon spielen oder Funktionen mit
blinkender Anzeige auf dem Telefon aktivieren.

Kinder miissen bei der Nutzung von Videospielen oder anderen Funktionen mit
blinkender Anzeige von ihren Eltern beaufsichtigt werden. Bei Auftreten eines der
folgenden Symptome darf das Gerit nicht weiter verwendet werden. Suchen Sie in
diesen Fallen einen Arzt auf: Augen- oder Muskelzucken, Bewusstlosigkeit,
unwillkiirliche Bewegungen oder Orientierungslosigkeit. Treffen Sie zur Verringerung
des Risikos derartiger Symptome folgende Vorkehrungen:

Telefongarantie..

Unter die Telefongarantie fallen simtliche Defekte und Stdrungen, die bei
normaler Verwendung wihrend des Garantiezeitraums von zwolf Monaten
ab Kaufdatum (Originalrechnung) entstehen.

Fiir Akkus® und Zubehérteile, die mit dem Telefon verkauft wurden, besteht
eine Garantie fiir simtliche Defekte, die wihrend der ersten sechs (6)

Monate" ab Kaufdatum (Originalrechnung) entstehen.

Bei Telefondefekten, die eine normale Verwendung verhindern, muss der
Handler unverziiglich informiert und ihm muss das Telefon mit dem Kaufbeleg
vorgelegt werden.

Falls der Defekt bestitigt wird, wird das Telefon oder ein Teil davon entweder
ersetzt oder repariert. Auf das reparierte Telefon sowie auf reparierte
Zubehérteile wird eine einmonatige (1) Garantie fiir den gleichen Defekt
gewihrt. Die Reparatur oder der Austausch kann unter Verwendung
instandgesetzter Komponenten mit gleichem Funktionsumfang erfolgen.

Diese Garantie ist auf die Kosten fiir Material und Arbeit beschrankt.

" Der Garantiezeitraum kann je nach Land variieren.
@ Die Nutzungsdauer wiederaufladbarer Telefonakkus hinsichtlich Gesprachszeit,
dbyzeit und dauer hingt von den N und der
Netzkonfiguration ab.Akkus werden als Verbrauchsteile angesehen. Laut Spezifikationen
erreichen sie wahrend der ersten sechs Monate nach dem Kauf und bei etwa
200 Ladevorgingen eine optimale Leistung.
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- Verwenden Sie bei Midigkeit keine Funktionen, bei denen die Anzeige des
Telefons blinkt, und keine Spiele.
Machen Sie jede Stunde mindestens |5 Minuten Pause.
- Spielen Sie in einem ausreichend beleuchteten Raum.
- Spielen Sie in der groBtméglichen Entfernung vom Bildschirm.
Falls Ihre Hinde, Handgelenke oder Arme wahrend des Spielens ermiiden oder
schmerzen, unterbrechen Sie das Spiel und ruhen sich mehrere Stunden aus,
bevor Sie erneut spielen.
Falls Hande, Handgelenke oder Arme weiterhin wihrend des Spielens oder nach
dem Spielen schmerzen, héren Sie auf zu spielen und suchen Sie einen Arzt auf.
Beim Spielen auf dem Telefon treten unter Umstinden Beschwerden an Hinden,
Armen, Schultern, Nacken oder anderen Korperteilen auf. Befolgen Sie die

®

Hausmiill. Bewahren Sie ihn auBerdem nicht bei Temperaturen iiber 60 °C auf.
Akkus miissen gemaB den vor Ort geltenden Umweltbestimmungen entsorgt
werden. Verwenden Sie den Akku nur fiir den Zweck, fiir den er entwickelt wurde.
Verwenden Sie keine beschidigten Akkus oder Akkus, die nicht von TCT Mobile
Limited und/oder seinen Geschiftspartnern empfohlen wurden.
Dieses Symbol auf dem Telefon, dem Akku und dem Zubehér
bedeutet, dass die Telefone nach Ende der Nutzung zu einer der
folgenden Sammelstellen gebracht werden miissen:
K le  Abfall llen mit Behiltern fiir

Elektromiill
- Sammelbehilter in den Verkaufsstellen

Sie werden anschlieBend wiederverwertet. Dadurch wird verhindert, dass bestimmte

Anweisungen, um Probleme wie Set om oder
andere Muskel-Skelett-Erkrankungen zu vermeiden.

i j SCHUTZEN SIE IHR GEHOR

Stellen Sie zum Schutz vor Gehérschidigungen die Lautstarke nicht
das Gerit bei eingeschaltetem Lautsprecher nah an das Ohr halten.

Karpalt

iiber einen langeren Zeitraum hoch ein. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie

* DATENSCHUTZ:
Halten Sie sich an die Gesetze und Bestimmungen hinsichtlich des Fotografierens
und Aufzeichnens von Audiodateien, die in Ihrer Region oder in anderen Regionen
gelten, in denen Sie das Mobiltelefon verwenden. Diesen Gesetzen und Bestimmungen
zufolge ist es unter Umstinden strengstens verboten, andere Personen zu
fotografieren und/oder ihre Stimmen oder personlichen Merkmale aufzuzeichnen
und zu duplizieren oder zu verteilen, da dies als Verletzung der Privatsphire gelten
kann. Es liegt in der alleinigen Verantwortung des Nutzers, ggf. im Voraus eine
Genehmigung einzuholen, um private oder vertrauliche Gesprache anderer Personen
aufzeichnen oder Personen zu fotografieren. Der Hersteller,Verkaufer oder Handler
Ihres Mobiltelefons (einschlieBlich des Netzbetreibers) schlieBt jegliche Haftung fiir
Schiden aus, die durch die unangemessene Verwendung des Mobiltelefons
entstehen.
* AKKU:
Vor der Entnahme des Akkus aus dem Telefon muss das Telefon ausgeschaltet
werden.
Beachten Sie bei der Verwendung des Akkus folgende Anweisungen:
- Versuchen Sie nicht, den Akku zu offnen, da giftige Dampfe austreten oder
Verbrennungen auftreten kénnen.
Durchbohren Sie den Akku nicht, zerlegen Sie ihn nicht und verursachen Sie
keinen Kurzschluss.
- Verbrennen Sie den verbrauchten Akku nicht und entsorgen ihn nicht im
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Die Garantie gilt nicht fiir Defekte am Telefon und/oder Zubehér, wenn
folgende Ursachen vorliegen (ohne Einschrinkung):

1) Nichteinhaltung der Anweisungen zur Verwendung oder Installation
beziehungsweise der technischen Standards und Sicherheitsstandards,
die in der Region gelten, in der das Telefon verwendet wird

2) Herstellung einer Verbindung mit Geriten, die nicht von TCT Mobile
Limited bereitgestellt oder empfohlen wurden

3) Anderungen oder Reparaturen, die von Personen durchgefiihrt wurden,
die nicht von TCT Mobile Limited oder seinen Geschiftspartnern oder
Handlern autorisiert sind

4)  Anderungen, Anpassungen oder Modifizierungen der Software oder
Hardware, die von nicht durch TCT Mobile Limited autorisierten
Personen ausgefiihrt wurden

5) Schlechtes Wetter, Blitzschlag, Feuer, Feuchtigkeit, Eindringen von
Flissigkeiten, Nahrungsmitteln  oder Produkten,
Herunterladen von Dateien, Unfille, Hochspannung, Korrosion,
Oxidierung...

chemischen

L in die Umwelt gelangen, und die Komponenten kénnen erneut
verwendet werden.
In EU-Léndern gilt:
Die Sammelstellen sind kostenlos.
Alle Telefone mit diesem Zeichen miissen zu solchen Sammelstellen gebracht werden.
In Landern auBerhalb der EU gilt:
Gegenstinde mit diesem Symbol diirfen nicht in normalen Behiltern entsorgt
werden, wenn lhre Region iiber entsprechende Recycling- und Sammelstellen verfiigt.
Stattdessen miissen sie zu diesen Sammelstellen gebracht werden, damit sie
wiederverwertet werden konnen.
ACHTUNG: WIRD DER AKKU DURCH EINEN FALSCHEN TYP ERSETZT,
BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR. ENTSORGEN SIE VERWENDETE AKKUS DEN
GENANNTEN ANWEISUNGEN ENTSPRECHEND.
* LADEGERATE:
Uber das Stromnetz versorgte Ladegeriite funktionieren in einem Temperaturbereich
von 0 °C bis 40 °C.
Die Ladegerite fiir das Mobiltelefon entsprechen den Sicherhei ds fiir die

Vom mobilen Gerit werden Funkwellen gesendet und empfangen. Bei der
Entwicklung wurde darauf geachtet, dass die durch internationale Richtlinien
empfohlenen Grenzwerte fiir die Belastung durch Funkwellen (elektromagnetische
Hochfrequenzfelder) nicht iiberschritten werden. Die Richtlinien wurden von einer
unabhéngigen wissenschaftlichen Organisation (ICNIRP) erarbeitet und weisen eine
groBziigige Sicherheitsmarge auf, um die Sicherheit aller Personen unabhingig von
Alter und Gesundheitszustand zu gewihrleisten.

In den Richtlinien zur Belastung durch Funkwellen wird die MaBeinheit SAR
(spezifische Absorptionsrate) verwendet. Der SAR-Grenzwert fiir mobile Gerite
betrigt 2 Wikg.

Die SAR-Tests werden in standardmaBigen Gebrauchspositionen und mit
der zertifizierten maximalen Sendeleistung des Gerits auf allen getesteten
Frequenzbindern durchgefiihrt. Fiir dieses Gerit gelten gemaB ICNIRP-Richtlinie
folgende Hochstwerte:

* Rechtliche Informationen

Folgende Genehmigungen und Hinweise gelten in den angegebenen Regionen.

TC Tvosile
TCT Moo Europe $AS
55 v oy Crams P
Rttic)
£C dectaration of conformity | EG-Konformittserkiarung
Sowaar e

Froduet ] Frodurt

Product identfication / Produkthennzeichnung
'ALCATEL 2000X type Tango EU

we/ wir TCT Moble Europe SAS

55, avenue des Champs Plerreux

92000 Nanterre

France

Declare under our is corform

he directive 1999/5/EC been carried

Angaben zum maximalen SAR-Wert fiir dieses Modell und zu den
Testbedingungen

SAR (beim Telefonieren am Ohr)

GSM 900
DCs 1800

0,724Wikg
0,84Wikg

SAR (beim Tragen am Kérper)

Die tatsichlichen SAR-Werte bei derVerwendung des Geriits liegen iiblicherweise deutlich
unter den hier angegebenen Werten. Aus Effizienzgriinden sowie zur Verringerung von
Interferenzen im Netzwerk wird die Betriebsleistung des mobilen Gerits isch

out ‘annex IV of the directve. / erkéren in ableiniger Verantwortung.
EU-Re

19005EG worden
Konformiatsbewertungsverfahven: Anhang IV der Richiiiie.
Appiied standards | Angewendete Standerds
- Htem 3 1.3  protection of the health and of the safety of the user )/ Artke! 313 (Gesundhetsschutz
und Sicherheit des Benutzers)
Cen 12006 + A11:2000 + A12010 + A122011
- EN 62200-1 (2006) - EN 62209-2 (2010)
- EN 50 360: 2001/AC:2006, Counci recommendation 1999/519/EC (July 99 )
fom 3.1.b( ) Arthel 315
(Schutzanforderungen in Bezug auf o eleksomagnetsche Vertagichke)
- EN 301 489-1V.1.92 (2011.08), EN 301 489.7 v.13.1 (2005-11
Htem 3.2 eflectve use of spectrum so as to avoid harmiul inerferences ) / Artkel 3.2 (efiziente.
e

~EN 301 511v.9.0.2 (2003-03),

1 Dieses Produkt

verringert, wenn fiir einen Anruf nicht die maximale Leistung benotigt wird. Je niedriger
die Ausgangsleistung des Gerits, desto niedriger der SAR-Wert.

SAR-Tests bei am Kérper getragenem Gerit wurden mit einem Abstand von 10 mm
ausgefithrt. Zur Einhaltung der Grenzwerte fiir die Belastung durch Funkwellen beim
Betrieb des Gerats am Korper muss sich das Gerit mindestens in diesem Abstand
zum Kérper befinden. Stellen Sie bei Verwendung von Zubehér, das nicht explizit
empfohlen wurde, sicher, dass das verwendete Produkt frei von Metall ist und der
angegebene Mindestabstand zwischen Telefon und Kérper eingehalten wird.

Verwendung von IT- und Biirogeriten. Sie entsprechen zudem der Ecodesign-Richtlinie
2009/125/EG. Aufgrund unterschiedlicher elektrischer Spezifikationen funktioniert ein
in einer bestimmten Region erworbenes Ladegerat unter Umstinden in einer anderen
Region nicht.Verwenden Sie Ladegerite ausschlieBlich gemiB ihrer Bestimmung.

* FUNKWELLEN:

Fiir alle Mobiltelefonmodelle muss vor der Markteinfithrung ein Nachweis iiber die
Einhaltung internationaler Standards (ICNIRP) bzw. der EU-Richtlinie 1999/5/EG
(R&TTE) erbracht werden. Der Schutz von Gesundheit und Sicherheit des Nutzers
und anderer Personen ist eine grundlegende Voraussetzung dieser Standards bzw.
dieser Richtlinie.

DIESES GERAT ERFULLT DIE INTERNATIONALEN RICHTLINIEN IN BEZUG AUF
FUNKWELLENBELASTUNG.

Problembehandlung..

Vor der Kontak k

Priifungen vorzunehmen:
Laden Sie den Akku vollstindig ({I7]), um den optimalen Betrieb zu
ermoglichen.

* Vermeiden Sie das Speichern groBer Datenmengen auf dem Telefon, da dies die
Leistung beeintréchtigen kann.

* Verwenden Sie die Riicksetzung auf die Werkseinstellungen und ONE TOUCH
Aktualisierung zum Durchfiihren der Formatierung des Telefons oder einer
Softwareaktualisierung. Halten Sie bei ausgeschaltetem Telefon die Rautetaste
gedriicke und driicken Sie gleichzeitig die Beenden-Taste, um das Gerit auf
die Werkseinstellungen zuriickzusetzen. ALLE Nutzerdaten auf dem Telefon
(Kontakte, Mitteilungen und Dateien) gehen dauerhaft verloren.

mit der K

euung ist es ratsam, die folgenden

Mégliche Ursachen fiir folgende Fehlermeldungen:

Mein Telefon reagiert nicht oder kann nicht eingeschaltet werden

Priifen Sie die Akkukontakte, entfernen den Akku, setzen diesen wieder ein und
schalten dann das Telefon ein.

Priifen Sie die Akkuladeanzeige und laden das Gerat mindestens 20 Minuten
lang.

Das Telefon wird nicht repariert, wenn Etiketten oder Seri
entfernt oder gedndert wurden.

n (IME)

Mit Ausnahme dieser begrenzten Garantie beziehungsweise der gesetzlichen
Pflichtgarantie in lhrem Land bestehen keine ausdriicklichen Garantien, weder
schriftlich, miindlich noch implizit.

TCT Mobile Limited oder einer seiner Geschiftspartner haftet keinesfalls fiir
indirekte, zufillig entstandene Schiden oder Folgeschiden jedweder Art,
einschlieBlich, aber nicht beschrinkt auf, kaufminnische oder finanzielle
Verluste oder Schaden, Datenverluste oder Verlust von Bildern, und zwar im
groBtmaglichen Umfang, in dem diese Schaden gesetzlich abgelehnt werden
kénnen.

Einige Lander/Staaten lassen den Ausschluss oder die Begrenzung indirekter,

* Funkti t das Telefon weiterhin nicht richtig, setzen Sie das Telefon auf die
Werkseinstellungen zuriick oder verwenden ONE TOUCH Aktualisierung zur
Aktualisierung der Software.

Mein Telefon reagiert seit mehreren Minuten nicht

Starten Sie das Telefon erneut durch Gedriickthalten der —)-Taste.

Nehmen Sie den Akku heraus, setzen ihn wieder ein und starten das Telefon
dann neu.

Funktioniert das Telefon weiterhin nicht richtig, setzen Sie das Telefon auf die
Werkseinstellungen zuriick oder verwenden ONE TOUCH Aktualisierung zur
Aktualisierung der Software.

Mein Telefon schaltet sich selbst aus

+ Uberpriifen Sie, ob das Telefon gesperrt ist, wenn Sie es nicht verwenden, und achten
Sie darauf, das Telefon nicht versehentlich auszuschalten, wenn Sie es sperren.

* Priifen Sie die Akkuladeanzeige.

* Funktioniert das Telefon weiterhin nicht richtig, setzen Sie das Telefon auf die

zufillig entstandener Schiden oder Folgeschiden beziet die
Begrenzung der Dauer impliziter Garantien nicht zu, sodass die oben
angegebenen Beschrankungen oder Ausschliisse fiir Sie moglicherweise nicht
gelten.
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Wer

|l zuriick oder verwenden ONE TOUCH Aktualisierung zur
Aktualisierung der Software.
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rgani; wie die Wel i ion und die amerikanische Food
and Drug Administration schlagen vor, zum Verringern der Strahlungsbelastung
Freisprecheinrichtungen zu verwenden, wodurch sich das Telefon bei der Nutzung
in angemessener Entfernung zu Kopf und Korper befindet. Schrinken Sie alternativ
die Verwendung des Telefons ein.

Weitere Informationen finden Sie auf www.alcatelonetouch.com.
Weitere Informationen zu elektra ischen Feldern und damit

hi d

Rechtinien
 directive 2004/108/EC (electromagnetic compatbilty). / Rictinie 2004/108/EG (elektomagnetische

Vertagichken)
- EN 55013:2001 +A1:2003 + A22006 - EN 55020.2007+ A11:2011
- directive 201 restiction of the

gefatvicher Stoffe in

2011850 2
Elektro- und Erekronikgeraten)

das

folgenden Standards enispricht)

~EN301489-34 v1.1.1 (2010-10) - EN301 489-34 v1.3.1 (2012-05) - EN 626842010
Conformiy of of detective 1999/S/EC /
Die Konformitat dieses Produkis mit der Richtlinie 1999/S/EG wurds von nachfokgend benannier Steke

Ce1588

averor

Amencan Certfcaton Body,inc

S C1 10, Whiter Avenus 6731, 22101 ML ean. Virgin, Unted Siae

Identicaton number. 1565 TCT Mobile Europe SAS
e

Date :2013-06- immeuble Le Capitole
Signature 65, avende(des Champs Plerreux
R FRANCE
i 440 038 222

Gphe Bohqt
TCT Mobile Europe SAS / Depuly General Manager, EMEA

Folgen fiir die Gesundheit erhalten Sie unter http://www.who.int/peh-emf.

Das Telefon verfiigt iiber eine integrierte Antenne. Fiir einen optimalen Betrieb
sollten Sie sie nicht berihren oder entfernen.

Da Mobiltelefone iiber zahlreiche Funktionen verfiigen, kénnen sie auch in anderen
Positionen als an lhrem Ohr verwendet werden. Das Gerit erfiillt die Richtlinien
auch, wenn es mit einem Kopfhérer oder USB-Datenkabel verwendet wird. Falls
Sie ein anderes Zubehtrteil verwenden, stellen Sie sicher, dass das verwendete
Produk frei von Metallen ist und das Telefon mindestens im Abstand von 10 mm
vom Koérper verwendet wird. 19

Mein Telefon wird nicht ordnungsgemaB geladen

Verwenden Sie einen ONE TOUCH-Akku von ALCATEL und das mitgelieferte
Ladegerit.

Der Akku muss ord sein. Die Akkuk miissen
gereinigt werden, wenn sie verschmutzt sind. Der Akku muss eingesetzt sein,
bevor Sie das Ladegerit anschlieBen.

Der Akku darf nicht vollstindig entladen werden. Falls der Akku lingere Zeit
leer ist, dauert es etwa 20 Minuten, bis das Akkuladesymbol auf dem Display
angezeigt wird.

Der Ladevorgang muss unter normalen Bedingungen (0 °C bis +40 °C)
durchgefiihrt werden.

Priifen Sie im Ausland, ob die Eingangsspannung kompatibel ist.

Mein Telefon kann keine Netzverbindung herstellen oder ,,Kein Dienst*
wird angezeigt

Versuchen Sie an einem anderen Standort, eine Verbindung herzustellen.

Priifen Sie die Netzabdeckung beim Betreiber.

Priifen Sie beim Betreiber, ob die SIM-Karte aktiv ist.

Wibhlen Sie das/die verfiigbare(n) Netz(e) manuell.

Stellen Sie zu einem spateren Zeitpunkt eine Verbindung her, falls das Netz
iberlastet ist.

Ungiiltige SIM-Karte

* Die SIM-Karte muss ordnungsgemiB eingesetzt sein.

+ Der Chip auf der SIM-Karte darf nicht beschadigt oder verkratzt sein.
* Der Dienst der SIM-Karte muss verfiigbar sein.

Keine abgehenden Anrufe maglich

Priifen Sie, ob Sie eine giiltige Nummer gewihlt haben, und beriihren Sie die

Senden-Taste.

Priifen Sie bei internationalen Anrufen die Landes- und Ortsvorwahl.

+ Das Telefon muss mit einem Netz verbunden sein und das Netz darf nicht
iiberlastet und muss verfiigbar sein.

* Priifen Sie den Vertragsstatus beim Betreiber (Guthaben, SIM-Karte gesperrt
USW.).

+ Stellen Sie sicher, dass Sie abgehende Anrufe nicht gesperrt haben.

Das Telefon darf sich nicht im Flugmodus befinden.
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Eingehende Anrufe konnen nicht empfangen werden

« Stellen Sie sicher, dass das Telefon eingeschaltet und mit einem Netz verbunden
ist. Priifen Sie die Auslastung und Verfiigbarkeit des Netzes.

« Priffen Sie den Vertragsstatus beim Betreiber (Guthaben, SIM-Karte gesperrt
UsW.).

« Stellen Sie sicher, dass bestimmte Anrufe nicht umgeleitet werden.

* Stellen Sie sicher, dass Sie bestimmte Anrufe nicht gesperrt haben.

« Das Telefon darf sich nicht im Flugmodus befinden.

Name oder Nummer des Anrufers erscheint nicht, wenn ein Anruf
empfangen wird

« Stellen Sie sicher, dass dieser Dienst in hrem Vertrag enthalten ist.

* Der Anrufer hat Name oder Nummer verborgen.

Ich kann meine Kontakte nicht finden

« Stellen Sie sicher, dass die SIM-Karte nicht beschadigt ist.

« Stellen Sie sicher, dass die SIM-Karte ordnungsgemaB eingesetzt ist.

* Importieren Sie alle auf der SIM-Karte gespeicherten Kontakte auf das Telefon.

Die Tonqualitit der Anrufe ist schlecht

* Sie kénnen wiahrend eines Telefonats die Lautstirke anpassen, indem Sie die
Navigationstaste driicken.

+ Prifen Sie die Signalstirke des Netzes Yol

« Stellen Sie sicher, dass Mikrofon, Anschluss und Lautsprecher des Telefons
sauber sind.

Ich kann die im Handbuch beschriebenen Funktionen nicht verwenden

« Priifen Sie beim Betreiber, ob Ihr Vertrag diesen Dienst umfasst.

« Stellen Sie sicher, dass fiir diese Funktion kein ALCATEL ONE TOUCH-Zubehor
erforderlich ist.

Wenn ich in meinen eine kann die

Nummer nicht gewihlt werden

* Priifen Sie, ob die Nummer korrekt eingegeben wurde.

« Stellen Sie bei Auslandsanrufen sicher, dass Sie die Landesvorwahl eingegeben
haben.
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* LIZENZEN
[[] eZiText”  eZiText™ und Zi™ sind Marken der Zi Corporation und/oder
2z1corporation ihrer Geschiftspartner.

m&l’g Das microSD-Logo ist eine Marke.

Kompatibilitit mit Horgeriten

Ihr Mobiltelefon wurde getestet und genehmigt und kann daher von Personen mit
Hérgeriten verwendet werden.

Dieses Gerit ist HAC M3/T4-kompatibel. Referenz ANSI C63.19-2007

Weitere Informationen finden Sie in der Broschire Kompatibilitit von
Horgeriten mit Mobiltelefonen oder auf unserer Webseite unter
http://www.alcatelonetouch.com.
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Ich kann meinen Kontakten keinen Kontakt hinzufiigen
+ Stellen Sie sicher, dass der Kontaktspeicher der SIM-Karte nicht voll ist.
Loschen Sie Kontakte oder speichern Sie die Kontakte auf dem Telefon.

Anrufer konnen keine Nachrichten auf meiner Mailbox hinterlassen
* Wenden Sie sich an lhren Netzbetreiber, um die Verfiigbarkeit des Dienstes
2u priifen.

Ich kann meine Mailbox nicht aufrufen

* Die Mailboxnummer des Betreibers muss ordnungsgemiB unter Mitteilungen\
Mailbox eingetragen sein.

* Versuchen Sie es spiter, falls das Netz iiberlastet ist.

Auf dem Standbybildschirm blinkt das (“8)-Symbol.
* Sie haben zu viele Kurzmitteilungen auf der SIM-Karte gespeichert. Léschen
Sie einige Mitteilungen oder legen sie im Telefonspeicher ab.

SIM-Karte durch PIN gesperrt
+ Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Super-PIN zu erhalten.

So hilt der Akku linger

Halten Sie die vollstindige Ladezeit ein (mindestens 3 Stunden).

Nach einem unvollstindigen Ladevorgang stimmt die Akkuladeanzeige
moglicherweise nicht genau. Warten Sie nach dem Entfernen des Ladegerits
mindestens 20 Minuten, um eine genaue Anzeige zu erhalten.

Schalten Sie die Hintergrundbeleuchtung nicht dauerhaft ein.
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